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VEREINSSTATUTEN FUR DEN FUSSBALLCLUB OENSINGEN

{ Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

. NAME UND SITZ

Art. 1 Name und Sitz
Unter dem Namen Fussballclub Oensingen (FC Oensingen; }-nachfolgend Verein,) pesteht seit

1. Dezember 1928 ein Verein jm Sinne von Art. 60 ff. ZGB mit Sitz in Oensingen.

1. ZWECK UND MITGLIEDSCHAFT

Art. 2 Zweck

Der Verein bezweckt den Betrieb und die Forderung des Fussballsports unter Beachtung der

Interessen der Aktiven-, Junioren- und Regionalmannschaften.

Er wahrt den Fairplay-Gedanken und pflegt die Kameradschaft und Freundschaft innerhalb und ausserhalb

des Vereins.
Er widmet der Juniorenabteilung seine besondere Aufmerksamkeit.

Art. 3 Fairplay und Integritat
Die Mitglieder betreiben fairen Fussballsport. Sie enthalten sich jeder Form der unlauteren Beeinflussung
und Manipulation von Sportwettkdmpfen.

Art. 4 Gemeinnitzigkeit und Neutralitat

Der Verein ist gemeinnitzig sowie politisch unabhangig und konfessionell neutral. Er lehnt
Diskriminierungen politischer, religidser und ethnischer Art sowie Diskriminierung aufgrund von Geschlecht
und Rasse ab.

Art. 5 Sprachliche Gleichstellung
In begrifflicher Hinsicht gilt die weibliche Form im Nachfolgenden als von der ménnlichen Form miterfasst,

Art. 65 Mitgliedschaft in-Verbandendes Vereins;

Der FC-OensingenVerein ist Mitglied des Schweizerischen Fussballverbandes (nachfolgend "SFV") und

des Solothurner
Fussballverbandes (nachfolgend "SOFV").

Art. 76 Verbindlichkeit von Verbandsbestimmungen

Der Verein anerkennt die Statuten, Reglemente und Beschliisse der Fédération Internationale de Football
Association (nachfolgend "FIFA"), der Union of European Football Associations, (nachfolgend "UEFA"), des

SFV und des SOFV als verbindlich fiir den Verein sowie fiir seine Mitglieder, Spieler, Trainer und
Funktionére,,

B e N

Art. 8 Ethik- und Doping-Statut

Als Mitglied des SFV unterstehen der Verein und seine Mitglieder, Spieler, Trainer und Funktionare der
Ethik-Charta, dem Ethik-Statut und dem Doping-Statut von Swiss Olympic sowie den weiteren
prazisierenden Dokumenten.

Mutmassliche Verstdsse gegen das Doping-Statut und das Ethik-Statut werden von Swiss Sport Integrity
untersucht und entsprechend den mit dem Ethik-Statut definierten Fallen sanktioniert. In den tbrigen Féllen

ETHIK- UND DOPING-STATUT, b
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Bestimmungen im Doping-Statut und im Ethik-Statut ausschliesslich durch das Schweizer Sportgericht
unter Ausschluss der staatlichen Gerichte.

Der Rechtswegq richtet sich nach den Bestimmungen geméass Doping-Statut oder Ethik-Statut bzw. der
dazugehdrenden Reglemente.

V. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Art. 9 Beitrage an den SFV
Durch die Mitgliedschaft beim SFV hat der Verein an diesen, dessen statutarische Beitréage zu leisten.

Art. 10 Jugend + Sport
Fir das Ressort "Jugend + Sport" sind die Weisungen des kantonalen Amtes fur J+S und der
technischen Direktion Fussballentwicklung des SFV verbindlich.
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- { Formatiert: Abstand Vor: 0 Pt, Nach: 0 Pt.

V. MITGLIEDER

Art. 11 Mitgliederkategorien
Der Verein kennt folgende Mitgliederkategorien:

e Aktive mit Lizenz (Aktive A)
Aktive ohne Lizenz (Aktive B)
Junierianren-und-Junioren
Senioren und Veteranen
Schiedsrichterinnenund-Schiedsrichter
Funktioparinnen-und-Funktionére
Freimitglieder
Ehrenmitglieder
Passivmitglieder

Art. 11.1 Aktive mit Lizenz (Aktive A)

Jede natirliche, muindige Person, die aktiv an Training und Spiel teilnimmt, ist "Aktivmitglied mit
Lizenz".

Darunter fallen alle Personen, die mindestens 18 Jahre alt sind und sich bereit erklaren, im Verein als
vollwertlge Mltglleder mltZUW|rken

[Formatiert: Deutsch (Schweiz), Hervorheben

Art. 11.2 Aktive ohne Lizenz (Aktive B) [Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Jede natirliche, muindige Person, die im Verein mitmacht, ohne an der Meisterschaft teilzunehmen, ist
“Aktlvmltglled ohne leenz

{ Formatiert: Deutsch (Schweiz), Hervorheben

Art. 11.3 Junierinnen-/Junioren [Formatiert; Deutsch (Schweiz)

Jede natirliche Person im Juniorenalter gemass SFV, die aktiv an Training und Spiel teilnimmt, ist
“Junlorenmltglled"

Formatiert: Deutsch (Schweiz), Hervorheben

D|e Senloren und Veteranen smd den "Aktiven mlt leenz glelchgestellt

Formatiert: Deutsch (Schweiz), Hervorheben

Art. 11.5 Schiedsrichterinnen-/Schiedsrichter

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Art. 11.4 Senioren und Veteranen { Formatiert: Deutsch (Schweiz)

o J _J U

Jede natirliche Person mit Schiedsrichter- oder Spielleiterlizenz, die fir den Fussballclub Oensingen
Verbandssplele Ieltet ist Mitglied mlt "Sch|edsnchter||zenz

Art. 11.6 Funktienarinnen-/Funktionare

Als Funktionarin/-Funktionar gelten alle naturlichen Personen, die eine vom Vorstand zugewiesene
Funktion im Verein ausiben.

Als Funktionarin/-Funktionar gelten auch unsere Vereinsvertretungen im Selethurner

FusshaliverbandSOFV, { Formatiert: Deutsch (Schweiz)
(SOFV)-und im Schweizerischen FussballverbandSFEV, (SFV).

Die endgultige Aufnahme erfolgt jeweils an der nachsten Generalversammlung. { Formatiert: Deutsch (Schweiz)
Art. 11.7 Freimitglieder

Die Generalversammlung kann naturliche Personen, die sich speziell bei Vereinsanlassen besonders
verdient gemacht haben, zu Freimitgliedern ernennen.
Die Ernennung erfolgt auf Vorschlag des Vorstandes durch die Generalversammlung.

Art. 11.8 Ehrenmitglieder

Die Generalversammlung kann natirliche Personen, die sich um den Verein besonders verdient
gemacht haben, zu Ehrenmitgliedern ernennen.

Die Ernennung erfolgt auf Vorschlag des Vorstandes durch die Generalversammlung.

Seite 3 von 10



Vereinsstatuten flir den Fussballclub Oensingen Postfach 134, 4702 Oensingen

Art. 11.9 Passivmitglieder

Jede naturliche oder juristische Person, die den Verein als Freund und Génner mit einem jahrlichen
Beitrag (siehe Anhang I) unterstiitzen will, ohne aktiv im Verein mitzumachen, kann Passivmitglied werden.
Wird der Jahresbeitrag nicht mehr entrichtet, so fallt die Passivmitgliedschaft dahin.

Die Passivmitglieder erhalten keine Einladung zur Generalversammlung und sind daher nicht

verpflichtet, an der Generalversammlung teilzunehmen.

Art. 11.10 Eintritt

. — . . o . h { Formatiert: Abstand Vor: 7 Pt.
|Uber Eintrittsgesuche entscheidet der Vorstand. Aufnahmegesuche sind schriftlich (physisch oder
elektronisch) an den Vorstand zu richten. Aufnahmegesuche unmiindiger Personen miissen vom {Formatiertz Deutsch (Schweiz), Hervorheben
gesetzlichen Vertreter mitunterzeichnet werden. Die Aufnahme wird der gesuchstellenden Person durch { Formatiert: Deutsch (Schweiz)
den Vorstand schriftlich (physisch oder elektronisch), bestétigt. Die Mitgliedschaft beginnt nach schriftlicher O\ -
(physisch oder elelktronisch) Bestéatigung durch den Vereinsvorstand am Tag des Eingangs des "\ [ Formatiert: Deutsch (Schweiz), Hervorheben
Mitgliederbeitrags. \

3 \ { Formatiert: Deutsch (Schweiz), Hervorheben
Art. 11.11 Austritt / Ubertritt zu einem anderen Verein { Formatiert: Deutsch (Schweiz)
Wer aus dem Verein auszutreten wiinscht, hat dem Vorstand eine schriftliche Austrittserklarung_(physisch {Formatiert: Deutsch (Schweiz), Hervorheben

A

oder elektronisch)

einzureichen. Kommentiert [CR1]: Anpassungsvorschlag: Der
Austritte / Ubertritte kénnen in der Regel nur auf Ende einer Saison erfolgen, wobei die Austrittserklarung Vorstand entscheidet tber die Aufnahme; die
dem Vorstand bis spatestens 30 Tage vor Saisonende schriftlich oder elektronisch abzugeben -ist. Gengralversamm!ung wird lediglich 'nqum_left- DI?S lSt'
Transfers zu anderen praktikabler, da die Aufnahme neuer Mitglieder nicht bis
Fussballvereinen werden vom Vorstand unter Anwendung des Ubertrittsreglementes des SFV separat, \ zur nachsten Generalversammiung aufgeschoben wird.
behandelt. T T Falls die endgtiltige Aufnahme bewusst der

Generalversammlung vorbehalten bleiben soll, kann die

Es liegt im Ermessen des Vorstandes, Austritte / Ubertritte unter Umsténden schon vorzeitig zu, bisherige Regelung wieder Gbemommen werdan

genehmigen.

Bei einem Austritt / Ubertritt wahrend des Vereinsjahres wird der Mitgliederbeitrag fiir das ganze Jahr Formatiert: Deutsch (Schweiz)

geschuldet. Ebenso miissen alle finanziellen Verpflichtungen gegeniber dem Verein beglichen sein.

Von einem austretenden Vereinsmitglied darf keine Austrittsgebiihr ernoben werden. Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Art. 11.12 Aufhebung der Mitgliedschaft Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

mehr teilnimmt, kann durch Beschluss des Vorstandes von der Mitgliederliste gestrichen werden. Die Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Strelchunq ist dem betroffenen Mltql_ed schriftlich (phyS|sch oder elektronlsch) mitzuteilen.Ein-Mitglied;
v Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Ein Mitglied, das wahrend langerer Zeit nicht mehr erreichbar ist oder am Vereinsleben offensichtlich nicht %

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

A A A A L)

Art. 11.13 Léschung der Mitgliedschaft
Die Mitgliedschaft erlischt durch Tod, Austritt, Aufhebung (Streichung) oder Ausschluss.
Art. 11.14 Ausschluss

Wer seinen Verpflichtungen gegeniiber dem Verein nicht nachkommt oder durch sein Verhalten dem
Verein oder dem Sport allgemein schadet, kann vom Vorstand unter Angabe der Griinde aus dem

Verein ausgeschlossen werden.

Vor einem Ausschlussentscheid hért der Vorstand das Mitglied personlich an oder gibt ihm

Gelegenheit zu einer schriftlichen Stellungnahme zu den erhobenen Vorwirfen. Der Ausschluss aufgrund
von Nichtbezahlung des Mitgliederbeitrages erfolgt ohne personliche oder schriftliche Anhérung.

Das ausgeschlossene Mitglied kann den Entscheid innert 30 Tagen seit Erhalt des Vorstandsbeschlusses
an den Vorstand, zuhanden der néchsten ordentlichen Generalversammlung, weiterziehen. Die Rekursfrist
ist gewahrt, wenn die Rekursschrift am letzten Tag der Frist der Schweizerischen Post iibergeben wird
(Datum des Poststempels). Fallt die Generalversammlung in die Rekursfrist, so kann ein allfalliger Rekurs
anlasslich der Generalversammlung erhoben und behandelt werden. Der Vorstand entscheidet endgiiltig,
ob dem Rekurs aufschiebende Wirkung zukommt.

Der Vorstand hat seinen Ausschlussentscheid mit einer entsprechenden Rechtsmittelbelehrung zu
versehen.

Die Mitgliedschaft erlischt endgiiltig mit dem unbenutzten Ablauf der Rekursfrist oder mit der Bestétigung

des Ausschlusses durch die Generalversammlung,

{ Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Fusshallverband (SFV)-entscheidet der Vorstand.
Rechte und Pflichten der Mitglieder “I { Formatiert: Abstand Vor: 0 Pt, Nach: 0 Pt.
Art. 12 Rechte der Mitglieder
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Die vereinspolitischen Rechte sind in Kapitel V1|, "Organisation" geregelt.

Vorbehaltlich abweichender Bestimmungen in diesen Statuten, haben die Mitglieder aller Kategorien das
Recht:

a) an ordentlichen und ausserordentlichen Generalversammlungen teilzunehmen und dort ihr

statutarisches Stimm-, Wahl- und Antragsrecht auszuiiben;

b) Uber das Vereinsleben in geeigneter Weise orientiert zu werden (Generalversammlung, Cluborgan,

Homepage oder dhnliches);

c) alle tbrigen Rechte auszuiben, die ihnen von diesen Statuten oder in anderer Form vom Verein<

zuerkannt werden,,

Die Aktiv- und Juniorenmitglieder mit guiltiger Spiellizenz kdnnen nach Weisung und Anordnung der

Trainer am Spiel- und Trainingsbetrieb teilnehmen.

Art. 13 Pflichten der Mitglieder

Alle Mitglieder sind verpflichtet, das Ansehen und die Interessen des Vereins jederzeit zu wahren und

zu fordern. Die Statuten, Reglemente und Anordnungen der Organe sind zu befolgen.

Die Teilnahme an der Generalversammliung ist fiir alle Mitglieder obligatorisch. Davon ausgenommen
sind die Juniorinnen-/~Junioren und Passivmitglieder.

Beschwerden und Beanstandungen sind von den Mitgliedern dem Vorstand schriftlich mitzuteilen.

Wenn es die Verhaltnisse erfordern, kann jedes Mitglied zu besonderen Aufgaben herangezogen werden.
Die Mitglieder haben jahrlich ihren Mitgliederbeitrag bis 31. Dezember zu entrichten. Die
Schiedsrichterinnen/Schiedsrichter, Funktiondrinren/Funktionare (ohne Entgelt), Freimitglieder und
Ehrenmitglieder sind davon befreit.

Vereinsmitglieder, die ihren finanziellen Verpflichtungen gegeniiber dem Verein nicht oder nur teilweise
nachgekommen sind, kénnen zudem beim SFV unter Beachtung der Vorschriften des Boykottreglements
des SFV zum Boykott angemeldet werden.

IS
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VI FINANZIERUNG / HAFTUNG

Art. 14 Finanzierung

Der Verein wird im Wesentlichen wie folgt finanziert:

Erlés aus Veranstaltungen und Wettspielen
Sponsoring

Einnahmen Clubhaus

Subventionen

Spenden

Mitgliederbeitréage

.
.

Art. 15 Vereinsausgaben

Verzinsung Darlehen
Verwaltungsspesen

Steuern

Beschaffung von Spielmaterialien
Spielbetrieb

Gebuhren und Abgaben
Anschaffungen fir die Anlagen
Betrieb und Unterhalt der Anlagen

.

.

Stellenbeschreibung)

verschiedenes

Art. 16 Vermdgen
Das Vereinsvermégen besteht aus:
* Inventar
» Flussige Mittel und Forderungen

Art. 17 Jahresbeitrag

Entschadigungen Sehiedsrichterinnen/-Schiedsrichter (gemass Rapport)
Entschadigungen Frainerinnen/Trainer und Masseur (Anstellungsvertrag und

Entschadigungen Funktienarinnen-/-Funktiondre (Stellenbeschreibung)

Die Festlegung der Jahresbeitrage fur die verschiedenen Mitgliederkategorien erfolgt durch Antrag des
Vorstandes jeweils an der Generalversammlung (siehe auch Art. 13 Pflichten der Mitglieder und

Anhang | Mitgliederbeitrage).

Von der Generalversammlung beschlossene Mitgliederbeitrage und allfallige Anderungen sind

Bestandteil dieser Statuten (Anhang I).

Der Vorstand ist ermachtigt, Jahresbeitrdge zu erméssigen oder zu erlassen.

Art. 18 Haftung

Vereinsmitglieder ist auf die von der Generalversammlung festgesetzten Mitgliederbeitrage
beschrankt. Jede weitergehende persénliche Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen.

Art. 19 Unfalle

Fur Unfalle irgendwelcher Art ibernimmt der Verein keine Verantwortung gegentiber den Mitgliedern,
jedoch gegenuber Drittpersonen im Rahmen der Haftpflichtversicherung des Vereins.

Art. 20 Bussen

Fir die vom Verband gegeniber Junierinnen-Junioren und Aktivspielern verhangten Bussen haften

die Fehlbaren.

Fir mutwillige oder fahrlassige Beschadigungen von Spielmaterial, Platz, Einrichtungen, etc. werden

die betreffenden Mitglieder vom Vorstand zur Rechenschaft gezogen.

Dem Vorstand bleibt es vorbehalten, Mitglieder, die gegen die Statuten, Reglemente, Beschliisse und
Weisungen verstossen, nach vorgangiger Anhorung, schriftlich zu riigen und/oder mit einer Geldbusse

bis zur Hohe eines Jahresbeitrages zu belegen.

A
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VIL.

Das Vereinsjahr beginnt jeweils am 1. Juli und endet am 30. Juni.

ORGANISATION
Art. 21 Vereinsjahr

Art. 22 Organe
Die Generalversammlung

a.

b.
c.
d

a)

abzuhalten.

Der Vorstand

Die Geschaftsleitung (GL)
Die Kommissionen

aufgegliedert in folgende sténdige Kommissionen und Abteilungen;,
- Spielkommission;,
- Juniorenkommission / Juniorenabteilung;,
- Seniorenkommission / Seniorenabteilung;,
- Schiedsrichterkommission / Schiedsrichterabteilung;,
- Transferkommission;,
- Strategie / Werbemedien;,
- Turnierkommission;,
- Sportplatz- & Clubhauskommission;,
- je nach Bedarf weitere, temporare Kommissionen,
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Die Revisoren oder Kontrollstelle

Die Generalversammlung
Art. 23 Ordentliche Generalversammiung
Die ordentliche Generalversammlung ist alljahrlich innerhalb der ersten drei Monate des Vereinsjahres

Der Generalversammlung ist das oberste Organ des Vereins und ihr obliegen folgende Geschafte:

1. 1—Wahl der Stimmenzahlerinnen/Stimmenzéahler;,

2_2—Genehm|gung der Protokolle von Generalversammlungen;,
3. 3—Abnahme der Jahresberichte (Prasidentin/Prasident, Spielkommission,
Juniorenkommission, Seniorenkommission, Sportplatz- und Clubhausbetrieb);
4—Abnahme der Jahresrechnung (Vereins- und Sport/Clubhausbetrieb) und des,
Revisorenberichtes;
Beschlussfassung tber die Entlastung des Vorstandes;,

.U"|:’>
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6. 5-—Beschlussfassun
7. _6—Mutationen;,
Beschlussfassung, tiber Rekurse gegen einen Ausschluss. Dieses Geschaft ist als erstes N

i

g Uber die Mitgliederbeitrage und Genehmigung des Budgets;,

©

Geschéft der Generalversammlung zu traktandieren;

#—Beschlussfassun

g Uber Statuten&nderungen;,

10. 8—Wabhl des Vorstandes, derPrasidentin/des Prasidenten, der Kommissionen, Abteilungen

11. 9—Beschlussfassung Uber Antrage des Vorstandes oder einzelner Mitglieder;,
12. 10-Arbeitsprogramm;
13. Ernennung von Ehrenmitgliedern und 33——Ehrungen;,

und Revisoren;,

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

| Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

| Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

14. Beschlussfassung iber die Auflésung des Vereins;
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15. 12 Verschiedenes,,

Art. 24 Ausserordentliche Generalversammlung
Ausserordentliche Generalversammlungen kdnnen auf Beschluss des Vorstands jederzeit einberufen

werden. Die Einberufung hat zwingend auch dann zu erfolgen, wenn dies mindestens ein Fiinftel (1/5) der
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stimmberechtigten Mitglieder mittels schriftichem Antrag (physisch oder elektronisch) beim Vorstand unter

Anqabe der Grunde bzw der zu verhandelnden Traktanden verlanqt Emeaussemrdemhehe

erd eine ausserordentllche Generalversammlunq von den Mltqlledern verlanqt hat der Vorstand diese

innert 45 (finfundvierzig) Tagen nach Erhalt des Antrags durchzufiihren. 2/5-(einem-Finftel)-der-Mitglieder
verlangt wird. Letzterem Ersuchen istinnert 45 (finfundvierzig)

A

-Das Quorum berechnet sich aufgrund der letzten offiziell bekannt gegebenen

Mitgliederzahl per 31. Dezember eines Vereinsjahres.

Art. 25 Einberufung der Generalversammlung
Die Mitglieder werden mindestens 30 (dreissig) Tage vor der Versammiung-Generalversammlung - unter

Angabe der

Traktanden - durch den Vorstand schriftlich (physisch oder elektronisch) eingeladen. Die fiir die Mitglieder
relevanten Unterlagen werden elektronisch per E-Mail oder auf der Webseite des Vereins zur Verfligung

gestellt.
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Art. 26 Traktandierungsbegehren und Antrage
Traktandierungen und Antrédge kénnen eingereicht werden durch:

a. denVorstand;

- = s Formatiert: Deutsch (Schweiz)
b. die Spielkommission;

c. die Juniorenkommission; Formatiert: Deutsch (Schweiz)

d. die Revisoren; \
e. sStimmberechtigte Mitglieder., A\

| Formatiert: Deutsch (Schweiz)

-——Begehren um Traktandierung eines Verhandlungsgegenstandes sind dem Vorstand bis spéitestens | Formatiert: Deutsch (Schweiz)

45 (funfundvierzig) ,Tage vor der Generalversammlung schriftlich (physisch oder elektronisch) und

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

begriindet elnzurelchen Frlstqerecht emqerelchte Beqehren Werden auf die Traktandenliste

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

- Antrage zu bereits traktandierten Verhandlungsgegenstanden sind dem Vorstand bis spatestens < Formatiert: Deutsch (Schweiz)

10 (zehn) Tage vor der Generalversammlung schriftlich (physisch oder elektronisch) einzureichen. Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Verspatet eingereichte Traktandierungsbegehren oder Antrage durfen nur behandelt werden, wenn Formatiert: Deutsch (Schweiz)

dies eine Mehrheit von 3/4 (drei Vierteln) der anwesenden Stimmberechtigten vor
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Verhandlungsbeginn beschliesst.——Antrage-die-verspatet-eingereicht-wurden—dirfennurauf-die
Fraktandenliste-gesetzt-werden;

Formatiert: Listenabsatz, Aufgezahlt + Ebene: 1 +
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-—Bei Einreichung emes Ordnunqsantraqes muss der Vorsitzende dlesen unverzug_ch zur
Abstimmung bringen. ; W
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- Ein Antrag gilt als angenommen, wenn er die Mehrheit der abgegebenen giiltigen Stimmen erhalt, «

- - - | Formatiert: Aufgezahlt + Ebene: 1 + Ausgerichtet an:
sofern die Statuten oder zwingendes Recht nichts anderes vorsehen,,
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Art. 27 Stimm- und Wahlrecht { Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Ausser den Passivmitgliedern sind alle Mitglieder ab dem zuriickgelegten 18. Altersjahr stimm- und

wahlberechtigt. Alle anwesenden Mitglieder haben das gleiche Stimmrecht. { Formatiert: Einzug: Links: 0 cm

Die Wahl Unmindiger in ein Vereinsorgan bedarf der Zustimmung der/des Erziehungsberechtigten
oder der/des gesetzlichen Vertreters.
Stellvertretung ist nicht gestattet.

Art. 28 Beschliisse
Die or_dentliche,, wie die gusserordentliche Generalversammlunq ist beschlussféahig, wenn 1/3 (ein Drittel) {Formatiert: Deutsch (Schweiz)
der, stimmberechtigten, Mitglieder anwesend ist, ) {

" | Formatiert: Deutsch (Schweiz)
Art. 29 Erforderliches Mehr N\
Unter Vorbehalt einer anders lautenden Regelung in diesen Statuten ist bei Abstimmungen das relative . {Formatlert: Deutsch (Schweiz)
Mehr der abgegebenen giiltigen Stimmen massgebend. Bei Stimmengleichheit hat der Vorsitzende bzw. { Formatiert: Deutsch (Schweiz)
das Taqespra5|d|um den Stlchentscheld

immens-FlUr Wabhlen ist im ersten Wahlgang

d|e absolute Mehrhen (50% plus 1) der abqeqebenen quluqen Stimmen erforderlich. Ab dem zweiten {Formatiert: Deutsch (Schweiz)

_J o J )

Wahlqanq qenuqt die einfache Mehrheit. Bei Stimmengleichheit entscheidet ab dem zweiten Wahlgang das
Los. |

Vorbehalten bleiben Abstimmungen betreffend Art. 23 Ziff. 9 und Art. 49.

Art. 30 Gang der Verhandlung

Die Generalversammlung wird ven-der-Prasidentin/vom Prasidenten oder bei deren/-dessen
Abwesenheit von-der-Vizeprasidentin/vom Vizeprasidenten geleitet.

Nicht traktandierte Geschéfte von erheblicher Tragweite dirfen erst an einer folgenden
Generalversammlung zur Abstimmung gebracht werden, ausser 2/3 (zwei Drittel) der anwesenden
Mitglieder verlangen eine Beratung und Beschlussfassung.

Sowohl bei Abstimmungen als auch bei Wahlen zéhlen ungultige und leere Stimmzettel sowie andere
Formen der Stimmenthaltung nicht zu den abgegebenen giiltigen Stimmen.

Der Versammlungsleiter stimmt und wahlt mit. In Sachgeschéften bei Stimmengleichheit fallt er zudem
den Stichentscheid.

1/3 (ein Drittel) der anwesenden Stimmberechtigten kann geheime Abstimmung und Wahlen
verlangen.

Der Versammlungsleiter hat den Mitgliedern in der Reihenfolge das Wort zu erteilen, in der sie sich
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melden.

b) Der Vorstand
Art. 31 Mitglieder des Vorstandes
Der Vorstand besteht aus mindestens 3 Personen und setzt sich wie folgt zusammen:
* Préasident:in
* Vize-Prasident:in
* Finanzchef:#n
* Aktuar:in
* Spielkommissionsprasident:in
* Sportchef:in
* Juniorenobmann:frau
* Seniorenobmann:frat
e Chef:in Admin
* Chef:in Werbemedien/Sponsoring
* Chef:in Sportanlagen

Der Vorstand konstituiert sich - ausser der Wahl derPrasidentin/-des Prasidenten - selbst. Die
Geschlechter sollen nach Méglichkeit ausgewogen, vertreten sein.

Seite 9 von 10
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Art. 32 Chargenkumulation
Chargenkumulation ist gestattet.

Art. 33 Amtsdauer
Der Vorstand wird von der Generalversammlung fiir die Dauer eines Vereinsjahres gewahlt und ist

wieder wahlbar. Die gesamte Amtszeit eines Vorstandsmitgliedes, soll 12 Jahre nicht Uiberschreiten.

Es gibt keine Beschrankung der Amtsdauer.

Art. 34 Aufgaben
Der Vorstand leitet den Verein und hat alle Kompetenzen, die nicht ausdriicklich durch das Gesetz oder die
Statuten einem anderen Vereinsorgan vorbehalten sind.einrem-anderen

Er sorgt insbesondere fir die Einhaltung der Statuten und Durchsetzung der Beschlisse der
Generalversammlung.

Er ist

besorgt, dass die vorhandenen Mittel wirtschaftlich und sparsam verwendet werden.

Ihm obliegt die Planung, welche den erfolgreichen Fortbestand des Vereins sicherstellen soll.
Er erlésst fur jedes Vorstandsmitglied eine Stellenbeschreibung.

Er gibt dem Verein unter Einbezug der Vereinsmitglieder ein Leitbild sowie Pflichtenheft
Vereinsfiihrung.

Er hat der ordentlichen, Generalversammlung jéhrlich Bericht zu erstatten.

Art. 35 Kreditkompetenz
Die Kreditkompetenz des Vorstandes betragt CHF 20'000.- fiir unvorhersehbare Auslagen ausserhalb
des Budgets.

Art. 36 Vertretung des Vereins

Der Vorstand vertritt den Verein gegen aussen.

Der Verein verpflichtet sich gegeniber Dritten durch Kollektivunterschrift von:

Prasident:in und Aktuar:in oder Finanzchef:in.

Vorbehalten bleiben Ausnahmen beziiglich Bank- und Postverkehr.

Interner Vereinsbetrieb: Prasident:in, Vizeprasident:in, Spikoprasident:in, Finanzchef:in, Aktuar:in je
einzeln.

Spielbetrieb: Spikopréasident:in, Spikosekretar:in, Juniorenobmann:fras, Seniorenobmann:frau je
einzeln.

Art. 37 Aktenablage
Fir die Vollstandigkeit der Akten sind die Funktionarinnen/-Funktionére verantwortlich.

Die Aktenablage muss vollstandig, geordnet und beschriftet bis 30 (dreissig) Tage nach der
Generalversammlung im Clubhaus des FC-OensingenVereins wie folgt erfolgen:

Unterlagen Verantwortlich
. Akten des Prasidenten Prasident:in
N Protokolle der Vorstandssitzungen Aktuar:in
N GV-Protokoll Aktuar:in
K Vereinskorrespondenzen und Aktuar:in
Ubrige Akten
N Protokolle der JUKO-Sitzungen Juniorenobmann:frau
N Kassa- und Buchhaltungsakten Finanzchef:in
N Spielbetrieb Spielkommissionsprasident :in

Juniorenobmann_:frau
Seniorenobmann:frau

{ Formatiert: Deutsch (Schweiz)

{ Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

Formatiert: Deutsch (Schweiz)
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~N—

N Clubhausbetrieb Prasident:in und Finanzchef:in
Dauer der Archivierung

. Sitzungsprotokolle Dauernd

N Kassa- und Buchhaltungsakten 10 Jahre

N Ubrige Akten 3 Jahre

L Formatiert: Deutsch (Schweiz)

JFur die Archivverwaltung ist der Chef:in Sportanlagen unter Mithilfe dererwdhnten-Funktionarender

Formatiert: Deutsch (Schweiz)

erwahnten Funktionare, :inhen

verantwortlich.
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Art. 38 Einberufung, Stimmrecht, Beschlussfassung

Vorstandssitzungen werden durch den Prasidenten einberufen. Vorsitzender der Vorstands-sitzung ist der
Prasident. Bei Verhinderung Gibernimmt das dienstalteste Vorstandsmitglied den Vorsitz. Jedes
Vorstandsmitglied kann die Einberufung verlangen. Der Vorstand tritt zusammen, so oft es die Geschéfte
erfordern. Der Vorstand kann zu seinen Sitzungen weitere Personen mit beratender Stimme beiziehen.
Die Einberufung einer Vorstandssitzung hat schriftlich (physisch oder elektronisch) zu erfolgen und hat tber
die Verhandlungsgegensténde Auskunft zu geben. Uber nicht auf der Traktandenliste aufgefiihrte
Verhandlungsgegenstande kann nur Beschluss gefasst werden, sofern alle Vorstandsmitglieder
zustimmen.

Der Vorstand ist beschlussfahig, wenn mehr als die Hélfte seiner Mitglieder anwesend ist. Es gilt das
einfache Mehr.

DBiePrasidentin/D-der Prasident stimmt und wahlt mit, sie~er féllt bei Stimmengleichheit den
Stichentscheid.

lArt. 39 Zirkularbeschliisse
Beschlisse Uber einen gestellten Antrag kénnen ebenfalls auf dem Korrespondenzweg (physisch, oder

elektronisch) gefasst werden, sofern kein Vorstandsmitglied die mindliche Beratung innerhalb von drei (3)
Tagen verlangt. Ein Beschluss ist angenommen, wenn ihm die Mehrheit aller Vorstandsmitglieder schriftlich

{ Formatiert: Deutsch (Schweiz)

zustimmt,]

Art. 40 Protokoll
Uber die vom Vorstand gefassten Beschliisse wird ein Protokoll gefiihrt. Das Protokoll ist vom Vorsitzenden
und vom Protokollfiihrer zu unterzeichnen.

Art. 41 Funktionen der Vorstandsmitglieder
Die verschiedenen Funktionen der Vorstandsmitglieder sind im Anhang IV (Stellenbeschreibungen)
beschrieben.

Art. 42 Trainerwahl / Traineranstellung

Die Bie-Frainerinnen+Trainer der Aktivmannschaften werden von-der-Prasidentin/vom Présidenten, von
derVizeprasidentin/vom Vizeprasidenten und veﬂ—de%peﬁeheﬁn—/-vom Sportchef (Trainerhonorare
nach Einwilligung mit-derFinanzehefin/ dem Finanzchef) gewahlt und im Rahmen des Budgets
angestellt. Die Bie-Juniorentrainerinnren/-Juniorentrainer werden durch die Juniorenkommission (JUKO)
gewahlt und angestellt (Orientierung an den Vorstand).

Art. 43 Anstellungsvertrag

Die Aufgaben, Rechte und Pflichten der Angestellten werden durch einen Vertrag und eine
Stellenbeschreibung geregelt.

Bei Anstellungen von Trainern muss das offizielle Formular des SFV fir Trainer verwendet werden,,

Art. 44 Interessenskonflikte

Die Mitglieder des Vorstands nehmen ihre Pflichten mit der gebotenen Sorgfalt und Effizienz und nach
bestem Kénnen wahr. Sie uben ihre Tatigkeit ausschliesslich im Interesse des Vereins aus.

Besteht die Moglichkeit eines Interessenkonflikts bei einem Mitglied des Vorstandes hinsichtlich eines
Beschlusses des Vorstandes, so orientiert diese Person den Prasidenten und tritt flir Beratung und
Entscheidung in den Ausstand. Zudem unterl@sst diese Person jeglichen Austausch mit anderen
Vorstandsmitgliedern tber den Beschluss. Die Stimmenthaltung aufgrund eines Interessenkonflikts ist im
Protokoll festzuhalten. Betrifft der Interessenskonflikt den Présidenten, so orientiert dieser, seinen

Stellvertreter. Bestreitet das betroffene Mitglied den Vorwurf eines Interessenkonflikts, entscheidet der
Vorstand unter Ausschluss des betreffenden Mitglieds.

Die Mitglieder des Vorstandes dirfen keine direkten oder indirekten Vergunstigungen erbitten, erhalten,
annehmen oder abgeben, die in irgendeinem Zusammenhang mit ihrem Mandat im Verein stehen oder
diesen Eindruck erwecken kdnnten und die einen héheren als nur symbolischen Wert haben.

c) Die Geschaftsleitung (GL)

Art. 45 Geschéftsleitung

Der Vorstand kann einen geschéftsfihrenden Ausschuss wéahlen, bestehend aus derPrasidentin-/
dem Prasidenten, derFinanzehefin/dem Finanzchef und mindestens einem Vorstandsmitglied.
Dieser geschaftsfiihrende Ausschuss ist zustandig fur die Vorbereitung und Einberufung von
Vorstandssitzungen, die Planung, Organisation und Koordination der Vereinstatigkeit sowie fir die
Bestellung von Arbeitsgruppen innerhalb des Vorstandes. Die Kreditkompetenz der Geschéftsleitung
betragt CHF 2'000.- fir unvorhersehbare Auslagen ausserhalb des Budgets.

d) Die Kommissionen

Art. 46 Kommissionen

Der Vorstand bestellt die notwendigen Kommissionen und umschreibt deren Aufgaben in einem
Pflichtenheft (siehe Anhang Il). Jeder stéandigen Kommission oder Abteilung muss ausser der
Prasidentin/-dem Prasidenten oder der-Obfrau/dem Obmann mindestens noch ein Vorstandsmitglied
angehoren.
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e) Die Revisoren

Art. 47 Revisionsstelle

Die Generalversammlung wahlt fiir eine Amtsdauer von zwei Jahren zwei Rechnungsrevisoren_(als
Revisionsstelle) sowie einen Ersatzrevisor. Die Revisionsstelle hat die Aufgabe, die Jahresrechnung auf
ihre Richtigkeit hin zu Uberpriifen. Sie ist jederzeit berechtigt, in die Buchhaltung und die Belege Einsicht zu

nehmen. Ihnen obliegt die gesamte Prifung der
Jahresrechnung-und-der-Buchhaltung—Sie erstattetr der ordentlichen Generalversammlung schriftlich

Bericht.
VIII. SPORTANLAGE «BECHBURG» UND CLUBHAUS

Art. 48 Sportanlage «Bechburg» und Clubhaus
Die Sportanlage "Bechburg" und das [Clubhaus, ist im Eigentum der Einwohnergemeinde Oensingen

und das Clubhaus ist im Eigentum des Fussballclubs OensingenVereins, Sie dienen fiir sportliche, vorab

far
fussballerische, Betatigung und Beniitzung der gesamten Infrastruktur.

A

IX. REVISION-DER STATUTENSTATUTENANDERUNG,

Art. 49 Statutenanderungrevisien

Eine Revision-Anderung, dieser Statuten, oder einzelner Artikel davon, kann nur anlésslich einer

Generalversammlung mit Zustimmung von 2/3 (zwei Drittel) der anwesenden Stimmberechtigten
erfolgen.

Antrage auf Statutenédnderungen sind den stimmberechtigten Mitgliedern in vollem Wortlaut in der
Traktandenliste der betreffenden Generalversammlung mitzuteilen. Antrage auf Statutenanderungen von
Mitgliedern sind dem Vereinsvorstand 30 (dreissig) Tage vor der Generalversammlung mit
eingeschriebenem Brief einzureichen,
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Revisionen unterliegen der Genehmigung des Zentralvorstandes des Schweizerischen
Fussballverbandes (SFV).

Art. 50 Nicht vorgesehene Falle
Uber alle in diesen Statuten nicht vorgesehenen Félle entscheidet auf Antrag des Vorstandes die
Generalversammlung.

A

X. AUFLOSUNG DES VEREINS

Art. 51 Vereinsaufldésung

Die Auflésung des Vereins kann nur an einer eigens zu diesem Zweck einberufenen
ausserordentlichen Generalversammlung beschlossen werden, doch darf eine Auflésung nicht
erfolgen, solange noch mindestens zehn Mitglieder den Fortbestand des Vereins beschliessen.

In keinem Fall darf das Vereinsvermégen unter die Mitglieder verteilt werden.

Bei Aufldsung des Vereins ist das gesamte Vereinsvermdgen (Gebaulichkeiten, Maschinen und
Einrichtungen, Barmittel und Forderungen) der Einwohnergemeinde Oensingen zur Verwaltung und
fir den Unterhalt zu Gbergeben, bis sich ein neuer Sportverein gleicher Art und gleicher
Zweckbestimmung bildet und sich als solcher beim Schweizerischen Fussballverband ausweist. In diesem
Fall ist das verbleibende Vereinsvermdgen dem neuen Sportverein zur Verfolgung des bisherigen
Vereinszwecks zu lbertragen. In der

Zwischenzeit soll der Einwohnergemeinde Oensingen das Recht zufallen, die vereinseigenen
Sportanlagen fur sportliche Betétigungen freizugeben.

Art. 52 Liguidation
Im Falle der Auflésung ist der Verein ordentlich zu liguidieren. Zu diesem Zweck wird eine spezielle
Kommission eingesetzt.

XI. SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Art. 53 Anhange
Die Anhéange;,

1) Mitgliederbeitréage;,

1) Pflichtenheft Vereinsfuhrung;,

I1l) Leitbild;,

1V) Stellenbeschreibungen;

sind integrierende Bestandteile dieser Statuten.

Art. 54 Inkraftsetzung und Genehmigung
Vorliegende Statuten treten nach Genehmigung durch den Zentralvorstand des Schweizerischen
SEV jn Kraft.

Diese Statuten wurden anlasslich der ordentlichen Generalversammlung vom 26. August 2022, in

Oensingen angenommen.

Oensingen, 26. August 2022,

Der Préasident: Die Aktuarin

Rolf Neuhaus Margrith Niderdst

A

Seite 13 von 10

{ Formatiert: Abstand Vor: 0 Pt.

{ Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

Deutsch (Schweiz)

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

Formatiert:

Deutsch (Schweiz), Hervorheben

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

Formatiert:

Deutsch (Schweiz), Hervorheben

[
(
{
N
{ Formatiert:
{
{
(
{
[

Formatiert:

Deutsch (Schweiz)

o J U A JC _J U U U A A

{ Formatiert:

Deutsch (Schweiz)




Vereinsstatuten flir den Fussballclub Oensingen Postfach 134, 4702 Oensingen

ANHANG |

MITGLIEDERBEITRAGE

Die Generalversammlung vom 27. August 2004 hat die Mitgliederbeitrage wie folgt festgelegt:

Beitragspflichten Maximalbeitrag
e Aktive mit Lizenz (Aktive A) CHF 160.00 CHF 400.00
¢ Aktive ohne Lizenz (Aktive B) CHF 100.00 CHF 200.00
e Juniorinnen / Junioren A bis D CHF 110.00 CHF 300.00
e Juniorinnen / Junioren E CHF 80.00 CHF 200.00
e Juniorinnen / Junioren F bis G CHF 65.00 CHF 200.00
* Passivmitglieder CHF 10.00 CHF 10.00

Folgende Mitglieder sind alle gegeniiber dem FC Oensingen beitragsfrei und es besteht
kein Hochsthaftungsbetrag:

¢ Schiedsrichter:innen

¢ Funktionare:innen (ohne Entgelt)

¢ Freimitglieder

e Ehrenmitglieder
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